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    Закон пустого тракта

    Если кто-то пытается понять, где он оказался, ему приходится отказаться от привычных ориентиров. Здесь нет границы между «старым» и «новым» — мир не обновляется, он рвётся. Ткань реальности натянута до предела и уже трещит, расходясь по швам, а люди с обеих сторон вцепляются в неё, тянут каждый на себя, стараясь урвать хоть клочок.
В одних землях по-прежнему верят в право силы, в вес клинка, в чистоту стали, в закон, который диктует тот, у кого рука твёрже. В других уже собирают первые механизмы, тяжёлые, уродливые, дышащие гарью и дымом. Они редки. Дороги. Капризны. Но даже этого достаточно, чтобы привычный порядок начал осыпаться, словно старая штукатурка. Города разрастаются, расползаются по равнинам, улицы становятся шире, людские потоки плотнее. И вместе с этим растёт то, что никто не любит признавать — страх.
Чем глубже люди заходят в чащу собственного прогресса, тем чаще натыкаются на то, что не укладывается ни в расчёты, ни в молитвы. И тогда всё становится предельно просто. Когда человек не понимает — он либо бежит, либо уничтожает.
Чаще — второе.
Такие, как они, в этом мире не редкость. Но и не те, кого здесь рады видеть. Их больше не вылавливают с факелами и криками — времена изменились. Охота стала тише, точнее, холоднее. Всё начинается с мелочей: лишний взгляд, задержавшийся на долю секунды дольше, чем нужно. Шёпот за спиной, едва уловимый, но слишком согласованный, чтобы быть случайным. А затем появляются люди, которые задают вопросы. Слишком правильные. Слишком вовремя. И если к этому моменту ты всё ещё рядом — значит, ты сам выбрал, когда затянут петлю.
В последнем городе они задержались дольше положенного
Слишком шумный, пыльный, слишком живой. Идеальное место, чтобы раствориться в толпе, затеряться среди чужих лиц, пополнить запасы, позволить Эрис перевести дух и забыть о дороге. Но привычка — это яд для таких, как они. Это роскошь, которую такие, как они, не могут себе позволить.
Сайлас чувствует неладное задолго до того, как находит этому подтверждение. Это не мысль — это инстинкт, въевшийся в кости, в шрамы, в саму плоть. Лишний взгляд на постоялом дворе. Короткая, почти незаметная пауза в разговоре, когда он переступает порог таверны. Кто-то отвёл глаза слишком быстро. Кто-то наоборот, слишком медленно.
Казалось бы, мелочи, за которые не зацепишься, но его шкура слишком хорошо помнит цену таких «мелочей» и во что они обходятся.
Он собирает вещи без лишних слов. Движения точные, экономные, выверенные до автоматизма. Ремни затягиваются, мешки укладываются, оружие проверяется на ощупь — привычный ритуал, в котором нет ни спешки, ни сомнений. Всё уже решено.
А вот Гелви другое дело.
Города притягивают её, как огонь мотылька. Шум, людская суета, пёстрые ряды тканей, блеск дешёвых украшений, запахи еды, пота, пыли и пряностей, смешанные в плотный, почти осязаемый воздух. Она может стоять часами, наблюдая, как торговцы срывают голос, торгуясь за мешок зерна, будто это самое важное на свете, словно от этой сделки зависит судьба мира. И, возможно, для тех так и есть.
Но не для них.
Они уходят на рассвете.
Город ещё спит, лишь редкие огни догорают в окнах, да где-то лениво скрипит ставня. Воздух холодный, чистый, почти прозрачный после ночи. Тракт пуст. Только ветер, поднимающий лёгкую пыль, парочка ленивых ворон взмывает в небо, да следы тех, кто прошёл здесь раньше — стертые, но не исчезнувшие до конца.
Тишина — лучший спутник.
Кобыла идёт ровно, уверенно, будто она знает дорогу лучше многих картографов. Её дыхание спокойно, шаг выверен. Сайлас почти позволяет себе мысль, что на этот раз они ушли вовремя.
И он ошибся.
Звук приходит первым.
Не выстрел, это точно — до него ещё было далеко. Сначала — ритм. Глухой, дробный, нарастающий. Топот множества ног, тяжёлый, слаженный. И среди него один другой. Быстрый, сбивчивый, неровный. Человек, который бежит не ради цели, а от неё.
Сайлас резко останавливает лошадь. Животное фыркает, но подчиняется сразу.
Гелви замерла тоже, но не от страха. От любопытства. В этом её главная беда: она не боится мира, она им жадно питается.
Это видно в том, как она чуть склоняет голову, как напрягается её взгляд, как в глубине глаз вспыхивает тот самый рубиновый отблеск — короткий, почти детский в своей жадности к происходящему.
— Там кто-то бежит, — тихо произносит она.
Он уже видит.
Один человек. Шатается, спотыкается, держится на одном упрямстве, которое давно должно было его убить, но почему-то ещё держит на ногах. Кровь пропитывает одежду, движения рваные, дыхание слишком тяжёлое даже на расстоянии.
За ним — шестеро.
Они идут иначе. Не бегут вслепую. Держат дистанцию, растягиваются цепью, перекрывая возможные пути отхода. Без криков. Без суеты. Работа.
Не случайные грабители. Не пьяная шпана.
Профессиональная банда.
Сайлас уже принимает решение. Разворачивает поводья, готов увести их в сторону, раствориться в пейзаже, пока ещё есть шанс. Это не их дело. Никогда не было.
Но Гелви делает шаг вперёд. Она не спрашивает разрешения, она ставит перед фактом.
Просто двигается и этим всё решает. Её силуэт на секунду вырезается на фоне бледного утреннего света, хрупкий, почти детский… и абсолютно неуместный в этом месте.
Иногда этого достаточно, чтобы перечеркнуть всё.
Секунда — ровно столько уходит на то, чтобы совершить самую большую глупость в жизни.
Их замечают.
Взгляды срываются с добычи и цепляются за новых участников. В пылу охоты лишние свидетели становятся частью той же цели. Правило простое и древнее, как кровь.
Теперь их стало трое. Точнее, двое… и один, который уже едва стоял на ногах.
Их загнали, прижали к обрыву как диких зверей на охоте.
Паршивая позиция: за спиной пропасть, камни, изрезанные водой, и глухой, непрерывный рёв реки внизу. Впереди — шесть фигур, вооружённых и уверенных. Пространство сжимается до предела. Манёвра нет.
Под рёбрами у Сайласа отзывается старая рана. Тупая, злая боль, знакомая до последней нотки. Серебро внутри не любит спешки и не прощает её.
Бандиты не торопятся.
Они уже считают исход решённым. В их позах появляется расслабленность, в движениях лёгкая небрежность. Это почти незаметно — и это стало их последним просчётом.
Сайлас не любит обращаться. Каждое превращение — это не просто боль. Это риск. Грань, за которой он перестаёт быть тем, кем себя считает. Но иногда выбор — это иллюзия, удобная ложь, чтобы не смотреть правде в лицо.
Первый из них делает шаг слишком резко.
Этого достаточно.
Дальше всё ломается.
Движения становятся быстрыми, резкими, почти невидимыми для человеческого глаза. Звук рвётся на куски — крики, которые обрывались один за другим, хруст ломаных костей, глухие удары, шорох рвущейся плоти, дыхание, в котором уже нет ничего человеческого. Воздух наполняется запахом крови, тёплой, густой, липкой.
Гелви была рядом, кровавым росчерком проносилась сквозь строй врагов.
Слишком быстро для ранее самоуверенных Бандитов.
Слишком грязно, чтобы это можно было назвать чистой работой и Сайлас остался доволен.
Главарь умирает, уже понимая, что проиграл. И в этом последнем понимании находит единственное, что ему остаётся — забрать хоть кого-то с собой. Последний жест отчаяния, захлебываясь собственной кровью, он толкат того, за кем они гнались.
Сайлас видит это. Почти успевает. Расстояние ничтожное, меньше полпальца.
Но этого хватает.
Человек, за которым шла охота, делает шаг назад и несётся в ревущию бездну.
Камни срываются вниз вместе с ним. Тело исчезает за краем, и спустя мгновение снизу доносится звук удара о воду — глухой, тяжёлый, окончательный.
Звук, который ты никогда не хочешь услышать, если в тебе осталось хоть капля человеческого.
Тишина возвращается резко, почти болезненно.
Гелви уже стоит у самого края, слизывая капли крови с бледных пальцев. Смотрит вниз, туда, где река с яростью вгрызается в скалы, разбиваясь на белую пену.
— Он там, — сказала она так буднично, будто речь шла о потерянной пуговице.
Шанс ничтожен. Практически отсутствует, но река иногда возвращает долги.
Они находят тело ниже по течению. Вода выбрасывает тело на берег так же небрежно, как выбрасывает топляк. Голова разбита, дыхание рваное, едва уловимое.
Но он жив.
Сайлас смотрит на него дольше, чем следовало бы.
Решение очевидно. Холодное. Правильное.
Он мог уйти. Должен был уйти. Он не их история и уж точно не их проблема.
Но костёр всё-таки разгорается и теперь этот человек лежит рядом с ним, между жизнью и тем, что идёт после неё. Чужая история. Чужая проблема.
Пока что живая.
И где-то в этом уже кроется ошибка, за которую придётся платить.
---
Закат догорал над хребтами, выливая на небо чашу спелого персикового сока, густо смешанного с запекшейся кровью. Мир вокруг казался сотканым из тяжелого бархата сумерек, но внутри черепной коробки всё ещё бушевал шторм.
Воздух уже начинает остывать, и с гор тянет сыростью и хвоей. Река внизу ревёт непрерывно, глухо, словно не вода, а зверь, запертый между камней.
Гул горной реки, бьющейся о валуны, ввинчивался в уши, мешаясь с фантомным эхом утренней бойни.
Незнакомец приходит в себя не сразу.
Сначала звук. Гул воды, слишком громкий, чтобы быть только в голове. Потом холод. Он въелся в кости, в мышцы, в саму кожу, будто река всё ещё держит его под своей поверхностью. И только потом боль. Тяжёлая, тупая, пульсирующая в затылке, отзывающаяся при малейшем движении.
Память возвращается обрывками. Без порядка. Без пощады. Рваными кадрами возвращала утро: резкий крови, крики, холодная сталь у самого горла и тот последний, безнадёжный толчок в бездну.
Тогда солнце только едва коснулось верхушек сосен. А теперь... теперь тени были длинными, как когти, а небо — чужим. Время не просто прошло, оно провалилось в черную дыру между ударом о камень и этим первым вдохом.
Он делает резкий вдох и тут же закашливается. В лёгких будто остаётся вода, горло дерёт, каждый вдох даётся с усилием. Песок под щекой влажный, холодный, пахнет илом и хвойной гнилью. Значит, берег. Значит… не утонул — повезло… или нет?
Где-то рядом уютно и в то же время тревожно трещит костёр. Звук сухой древесины, ломающейся в огне, кажется почти неуместно спокойным после того, что только что было. Тепло до него доходит не сразу — сначала как намёк, потом как слабое касание, и лишь затем начинает пробираться глубже, к продрогшим мышцам.
И голоса
— Сай, он шевелится. Я же говорила, что он не пустой внутри, — голос был звонким, по-детски непосредственный, но в нём есть что-то лишнее, в глубине вибрировала странная нотка. Так звучит низкое рычание хищника, скрытое за смехом. От неё по коже незнакомца проходит холодок, никак не связанный с речной водой.
— Все люди «не пустые», Гелви. Просто некоторые из них наполнены мусором вместо души, — ответил низкий, бархатистый мужской голос, , с хрипотцой, в которой чувствуется усталость и что-то ещё, глубже. — Отойди от него. Ты же знаешь, что бывает, когда ты слишком близко к свежим ранам.
Незнакомец, преодолевая тошноту, пытается приподняться на локтях. Тело не слушается сразу: локти подкашиваются, мышцы дрожат, словно забыли, как держать вес. Но инстинкт сильнее — он всё же отрывается от земли, пусть и неуклюже, сдавленно шипя сквозь зубы.
Мир на мгновение перед глазами плывёт, качается, затем выравнивается.
У огня сидели двое.
Мужчина сидит чуть в стороне от огня, так, чтобы свет падал на руки, но оставлял лицо в полутени. Широкие плечи, плотная, собранная фигура, хмурый, сосредоточенно чистил короткий клинок. Его движения были скупыми и точными, а взгляд ореховых глаз, казалось, пригвождал к земле надежнее любого кандала.
Рядом, ближе к огню, на корточках, устроилась маленькая девочка. Огненно-красные волосы пылали в унисон с костром, а глаза… глаза ловят свет так, как не должны... они светились ярко, слишком яростно для человеческого ребенка.
— Где я?.. — вытолкнул незнакомец из пересохшего горла. Вместо слов вышел лишь ржавый хрип.
Мужчина отложил нож. Он чуть наклонил голову, изучая гостя с опасным любопытством, в котором едва угадывалась капля горького сочувствия.
— На нейтральной полосе между жизнью и тем светом, — он коротко усмехнулся, и в свете пламени блеснули слишком острые для человека зубы. — Тебе повезло, что моя спутница чересчур любопытна. Иначе ты бы сейчас кормил рыб далеко ниже по течению.
Девочка вдруг подалась вперед, по-птичьи поведя плечом. Она шумно втянула воздух, принюхиваясь, и ее зрачки начали расширяться, медленно затопляя алую радужку густым янтарным медом.
— Сааай, от него пахнет... железом и страхом. — девочка наклоняет голову, как зверёк, уловивший знакомый запах.
— Можно мне... совсем чуть-чуть? — Она подалась вперед так мягко, будто в ее теле не было костей.
— Гелви, — в голосе мужчины прорезался предупреждающий рык. Не громкий, но такой, от которого птицы в лесу на мгновение перестают петь.
— Нет. — Без повышения голоса. Без колебаний. Но в этом коротком слове звучит не просто отказ, а опасное предупреждение.
Сайлас даже не смотрит на неё. Его взгляд всё ещё прикован к незнакомцу.
— Мы договаривались, — добавляет он тише, и в голосе проступает глухой, почти звериный оттенок. — Сначала узнаем, за что его хотели отправить к праотцам и понимаем, во что ввязываемся. Потом решаем, стоит ли оно того.
Теперь пауза уже с его стороны. Он перевел тяжелый взгляд на незнакомца, и тот невольно вжался в песок.
Он чуть подаётся вперёд. Ровно настолько, чтобы огонь на мгновение задел его лицо светом.
Шрамы. Усталость. И что-то ещё, что не хочется называть вслух.
— За тобой шли не любители лёгкой добычи, — говорит он спокойно. — Шестеро. Работали чисто. Без лишнего шума. — Такие не гоняются за кем попало.
Он чуть склоняет голову. — Так что давай без лишних сказок.
Тишина между словами тянется дольше, чем нужно.
— Кто ты… и почему они решили, что ты стоишь того, чтобы догонять тебя до самого края?
После недолгой паузы, он добавляет с легким нетерпением в голосе:
— Итак. Будем разговаривать или сразу перейдём к делу? — Сайлас кивнул на котелок, а затем тронул рукоять клинка на поясе. — Мы потратили слишком много сил, вырывая тебя из лап той банды. Постарайся, чтобы твой рассказ стоил этих дров. Они в этих лесах нынче ох как плохо горят.


    Тень утерянной тяжести

    Тишина на берегу стала густой и липкой. Незнакомец молчал, и это молчание вибрировало сильнее, чем гул порога. Его взгляд метался между мужчиной, чья рука с клинком двигалась с ленивой, пугающей методичностью, и девочкой, которая замерла в полушаге, склонив голову набок. Она не просто смотрела — она изучала его, как хищник изучает незнакомый вид насекомого: с любопытством, за которым кроется готовность раздавить.
Сайлас шумно выдохнул, готовясь повторить вопрос, но в этот миг в глазах спасенного что-то надломилось. Оцепенение смыло волной ледяного осознания.
Игнорируя протестующий стон мышц И болезненую пульсацию в разбитом затылке, человек начал ожесточенно вертеть головой. Его пальцы судорожно впились в мокрый песок, разрывая ровную гладь берега.
— Где… где же… куда… — сорвалось с его губ. Это не был вопрос к ним. Это был бред утопающего, который внезапно понял, что берег еще не спасение.
Гелви, чей инстинкт подсказал ей опасность в этом внезапном движении, мгновенно отшатнулась к огню. Она хлопала длинными алыми ресницами, то и дело поглядывая на Сайласа. В её мире люди вели себя предсказуемо: они либо бежали, либо нападали, либо замирали от ужаса. Этот же крутился на месте, словно ужаленный невидимым роем.
"Всего мгновение назад он едва хрипел, а теперь готов вскочить. И после этого они называют чудовищами нас?" — пронеслась в голове Сайласа едкая мысль.
Он поднялся. Движение было единым, текучим, как у распрямившейся пружины. В два тяжелых шага он преодолел расстояние до незнакомца и, прежде чем Гелви успела озвучить свой вопрос о крепости чужого черепа, его ладонь опустилась на плечо парня. Пальцы ликана вонзились в ткань и плоть железным капканом.
Сайлас встряхнул его — коротко, резко, заставляя сфокусировать взгляд.
— Эй, малец! Ты оглох? Какого черта ты творишь? — Сайлас прищурился, впиваясь в него взором своих ореховых глаз. Здесь, в густой тени сосен, их мягкое золотистое свечение стало явным. Оно не обещало тепла — оно предвещало шторм.
Незнакомец замер. Холодная ярость, исходящая от Сайласа, подействовала как ушат ледяной воды. Он медленно поднял голову, и его расширенные зрачки встретились с неестественным блеском глаз мужчины.
— Сумка… сумку… — голос парня был слабым, но в нем прорезалась чистота отчаяния, которая на мгновение сбила Сайласа с толку. — Вы видели сумку?
Хрипота после долгого пребывания в ледяной воде смягчила его тон, сделав его почти мелодичным, несмотря на ужас. Сайлас на мгновение ослабил хватку, но не отпустил. Он замер, настраивая свое внутреннее чутье, как старый струнный инструмент. Он искал фальшь. Искал ту самую искру лжи, которая обычно сопровождает попытку отвлечь внимание. В его памяти всё еще кровоточили ошибки прошлого, когда за жалостью скрывался нож, а за мольбой — засада.
Его кожа буквально зудела от напряжения. Под пальцами он чувствовал, как колотится сердце парня — быстро, неровно.
— Какая еще сумка? Нет, мы не видели никакой сумки, — звонко и неожиданно добродушно отозвалась Гелви, выглядывая из-за широкой спины Сайласа.
Сайлас промолчал, продолжая сверлить незнакомца взглядом. Он кожей чувствовал: дело не в вещах. Не в сменной одежде или запасе сухарей. В этом мире люди не рискуют жизнью ради пустой кожи. Если этот парень готов был забыть о дыре в голове ради сумки, значит, река унесла нечто гораздо более опасное, чем просто багаж.
— Что в ней было? Говори же нормально, — голос Сайласа стал тихим, почти шепотом, но от этого звука по лесу, казалось, пополз иней. — Я должен знать, из-за чего тебя пытались убить.
Незнакомец зажмурился, словно пытаясь силой воли остановить бег мыслей. Судорожный вдох, медленный выдох — и когда он снова открыл глаза, лихорадочный блеск в них сменился тусклой, серой покорностью.
— Не важно, кто я. И не важно, что в сумке, — произнес он тише, и в этом шепоте Сайлас услышал надлом. — Мне нужно найти её раньше, чем это сделают они.
Слово «они» зависает в воздухе, лишённое смысла, потому что те, кто гнались за ним утром, уже лежат где-то выше по течению, оставленные среди камней и крови, правда он этого не знает.
— Я уйду сразу. — добавляет он тише — Обещаю, я не стану вашей обузой...
Договорить он не успел. Лицо незнакомца резко перекашивается.
Внезапная вспышка боли, острая, как удар милосердия, прошила его голову. Парень охнул, хватаясь за виски, и начал заваливаться вбок, припадая к сырому песку. Сайлас едва успел убрать руку с его плеча, чтобы тот не ударился еще сильнее. Очередной обморок накрыл его, как холодная речная волна.
Гелви взволнованно закружила вокруг, её алые волосы в свете костра казались живыми искрами.
— Сай, он сломался? Совсем? — она наклоняется, всматривается в лицо незнакомца. — Почему люди такие хрупкие, будто сделаны из сухого камыша?
Сайлас лишь тяжело выдыхает через нос, проводя ладонью по лицу, словно стирает лишние мысли. Его ворчание было привычным прикрытием для того остатка благородства, который он никак не мог в себе искоренить.
— Они сделаны из мяса и глупости, Гелви. Но бросить его здесь, значит просто подарить его воронью.
Он приседает рядом, быстро оценивает состояние: дыхание есть, пульс слабый, но ровный. Кровь на повязках проступила снова, особенно на ноге.
— Ещё жив. — констатирует он сухо факт.
— И что теперь? — Гелви склоняет голову, рассматривая раненого так, словно он задача, которую ей хочется разобрать на части.
Сайлас не отвечает.
Ближайшие часы превратились в рутину выживания. Сайлас действовал уверенно: Подхватывает незнакомца под плечи осторожно, но без лишней мягкости. Тело лёгкое, как у тех, кто давно живёт на пределе.
Он переносит его ближе к костру, укладывает на разложенную шкуру, грубую, вытертую, пропахшую дымом и дорогой. Сверху свернутый плащ вместо подголовника.
Гелви наблюдает, не вмешиваясь, но не отводя взгляда ни на секунду.
Сайлас открывает свой походный мешок. В его походной сумке всегда находились всё самое нужное. Достал пучки сухих трав, небольшие глиняные ёмкости, нож. Всё разложено аккуратно, почти педантично, привычка человека, который знает цену времени.
Он работает молча.
Он умело стряпал лечебную смесь, густо пахнущую полынью и живицей. Пальцы Мужчины, несмотря на их мощь, двигались деликатно, когда он накладывал повязки.
Сначала голова. Осторожно промывает рану, стирает засохшую кровь. Запах травы и горькой смолы смешивается с металлическим привкусом крови.
Потом нога. Здесь хуже.
Плоть рассечена глубоко, до самой кости. Камень не просто задел, он разорвал. Сайлас хмурится, но руки не дрожат. Он обрабатывает рану густой тёмной смесью, затем туго перевязывает.
— Он теперь хромать будет? — негромко спрашивает Гелви, присев рядом.
— Если выживет, то нет, — отвечает Сайлас. — Если нет, ему будет всё равно.
Она на секунду задумывается над этим, затем кивает, как будто это логичный вывод.
Последней он обрабатывает руку, там рана чище, но тоже неприятная.
Когда всё закончено, Сайлас откидывается назад, опираясь плечом о корягу. Руки скрещивает на груди, но глаза не закрывает полностью.
Ночь опустилась на лес, укрыв берег плотным одеялом тишины.
Костёр догорает, превращаясь в тлеющие угли. Лес вокруг живёт своей жизнью, где-то шуршит, где-то дышит, где-то наблюдает.
Гелви засыпает раньше. Свернувшись у огня, она выглядит почти обычным ребёнком.
Проходит время.
И где-то посреди этой темноты Незнакомец снова открыл глаза. Тело ныло, превратившись в одну сплошную зону боли, но разум прояснился. Он коснулся тугой повязки на голове, чувствуя холод мази. Попытка сесть отозвалась звоном в ушах.
— Не спеши, — из темноты раздался тихий, полусонный голос Сайласа.
Сайлас не двигается с места. Всё так же полулежит, облокотившись о старую корягу, скрестив руки на груди. Его глаза были полузакрыты, но Незнакомец кожей чувствовал, что этот человек не спит. Он лишь дремлет, как чуткий пес на страже.
— Если снова упадёшь — собирать тебя буду уже без энтузиазма.
Незнакомец задерживает дыхание, затем медленно выдыхает.
Его взгляд скользит к костру, выцепил взглядом Гелви, она свернулась калачиком у почти потухшего пламени, её лицо во сне казалось совсем кукольным, лишенным той хищной искры. Парень слабо улыбнулся и перевел взгляд на мужчину.
— Спасибо… за спасение, — прошептал он.
Сайлас хмыкнул. Уголок его губ едва заметно дернулся вверх, мимолетное одобрение, которое он тут же попытался скрыть за напускным равнодушием.
— Наконец-то, — отозвался он, кряхтя и поднимаясь с земли. — Я уж думал, ты решишь помереть из вежливости.
Он зачерпнул из котелка остатки варева и передал миску парню.
— Ешь, — коротко добавил он и вернулся на свою позицию.
Парень принял её дрожащими руками, жадно впитывая тепло.
— Спасибо, — повторяет он уже чуть громче. Сайлас ничего не отвечает.
Наступило то странное молчание, которое бывает только между людьми, разделившими общую опасность.
Когда миска пустеет, Незнакомец опускает её на землю, проводит рукой по губам, будто собирается с мыслями.
— Вас… Сайлас зовут, верно? — осторожно спросил парень.
Мужчина коротко кивнул, про себя отметив, что малец, несмотря на разбитую голову, успел запомнить имена.
— А тебя как величать?
Парень замялся. Тень сомнения пробежала по его лицу, он на мгновение отвел взгляд в темноту леса.
— Марк.
Сайлас прищурился. Имя прозвучало слишком ровно и «гладко», чтобы быть правдой. Но он не стал давить. Вместо этого он молча наблюдал, как назвавшийся Марком, пошатываясь, поднялся на ноги.
Мужчина не остановил его, но рука его незаметно соскользнула под полы плаща, ложась на холодную рукоять револьвера.
Марк пошарил по поясу, вытаскивая короткий кинжал. В тишине ночи лязг стали прозвучал как выстрел. Сайлас напрягся, готовый к рывку, но парень даже не посмотрел в его сторону. Марк нашел на берегу плоский гладкий валун и, опустившись на колени, начал что-то остервенело вычерчивать острием на камне.
От резкого скрежета металла о камень Гелви подскочила, сонно хлопая ресницами. Она потерла глаза и, зевнув, тут же уставилась на странную картину.
— Сай? Что он делает? Он что, теперь решил стать скульптором?
Сайлас лишь пожал плечами, не сводя глаз с Марка. — Кто его знает, малая. Кажется, у нашего гостя в голове завелись свои черви.
Сон с Гелви как рукой сняло. Она мгновенно оказалась рядом с пареньком, заглядывая ему через плечо с таким нескрываемым любопытством, что едва не задевала его носом.
— А что это за линии? Это карта? Или ты заклинание пишешь? А если я на него наступлю, оно взорвется? Парень, эй, парень!
Марк не отвечал, продолжая наносить на камень странные символы, которые в неверном свете углей казались живыми и злыми.
Марк слабо улыбнулся, его лицо, бледное и осунувшееся, на мгновение осветилось чем-то по-настоящему теплым. Он коротко повернул голову к Гелви и, прежде чем та успела выдать очередную очередь вопросов, легонько потрепал её по огненной макушке. Девочка неожиданно для самой себя хихикнула, зажмурившись от этого простого, почти братского жеста, и на мгновение её хищная аура растворилась в детском удовольствии.
— Узнаешь потом, егоза, — усмехнулся Марк, возвращаясь к своей работе. Рука его еще заметно дрожала, но движения кинжала по камню стали увереннее. — Но эти «каракули» помогут мне вернуть сумку.
Он коротко подмигнул ей, и в этом жесте промелькнуло озорство человека, владеющего тайной, недоступной остальным.
Сайлас, наблюдавший за этой идиллией из тени, скептически приподнял бровь. Он поудобнее устроился на коряге, и тишину леса прорезал характерный шорох его плотного кожаного жилета.
— Пха, — коротко бросил ликан, не скрывая сарказма. — И с каких это пор художественная резьба по валунам помогает вылавливать вещи из горной реки? Вода не умеет читать, малец. А камни не умеют говорить.
Гелви, однако, не разделила его скепсиса. Её глаза засияли ещё ярче, впитывая каждое движение Марка с невинным, но пугающе острым интересом. Она принялась кружить вокруг него, словно яркая бабочка над раненым зверем, едва не задевая его подолом платья.
Прошло несколько минут. Марк тяжело выдохнул и осел на колени, силы покидали его быстрее, чем он рассчитывал. Лицо покрылось мелкой испариной, но взгляд оставался сосредоточенным. Он огляделся, нашел небольшой осколок гранита, легко помещающийся в ладони, и притянул его к себе. Снова скрежет металла, короткий, ритмичный.
Наконец, Марк замер. На его губах расплылась торжествующая, почти мальчишеская улыбка.
— Готово, — выдохнул он, скорее самому себе, чем спутникам.
Гелви тут же оказалась рядом, едва не уткнувшись носом в его ладонь.
— Что готово? Зачем тебе второй? Почему они разные? Марк, ну скажи! Что это за знаки? Они похожи на следы птиц, только косые!
Марк, опираясь на валун, предпринял попытку подняться. Колени подгибались, а левая нога отозвалась жгучей болью, но он выпрямился, почти с гордостью глядя на Сайласа. Кинжал с сухим щелчком вернулся в ножны на поясе.
— Сейчас увидишь, — произнес он, и в его голосе, несмотря на хрипоту, зазвучала сталь человека, который точно знает, что делает. — Сайлас, если ты думаешь, что мир состоит только из того, что можно пощупать, то сейчас я тебя немного расстрою.
Он поднял маленький камень над головой, и в свете умирающего костра вырезанные на нем линии на мгновение показались не просто царапинами, а глубокими шрамами на самой ткани реальности.


    Свет из-под обломков мира

    Марк замер, словно прислушиваясь к биению самого камня. Его левая рука, единственная, сохранившая относительную подвижность, крепко сжала осколок гранита. А затем он начал стучать.
Тук. Тук-тук. Тук. Тук-тук-тук.
Ритм был странным, неровным, лишенным музыкальности. Сайлас, до этого момента лишь лениво наблюдавший за гостем, резко поднялся на ноги. Шорох его тяжелого плаща прозвучал в ночной тишине предвестником грозы.
— Похоже, я переоценил крепость твоего черепа, малец, — бросил мужчина, и в его голосе смешались сарказм и нарастающая тревога. — Ты скатываешься до пещерного уровня быстрее, чем догорает костер. Бить камнем о камень в надежде на чудо? В мире это называют безумием.
Гелви уже набрала в грудь воздуха, чтобы засыпать Марка новой порцией вопросов, но слова застряли у неё в горле.
Сначала это было лишь марево, едва заметное дрожание воздуха в глубоких бороздах, оставленных кинжалом. Но через мгновение по желобам на валуне потекла жизнь. Бледное, призрачно-голубое свечение заполнило символы, словно кто-то плеснул в них жидкий лунный свет. Маленький камешек в кулаке Марка и вовсе вспыхнул целиком, окрасив его пальцы в цвет глубокого льда.
Сайлас замер. Его ореховые глаза расширились, а желтое свечение в них стало ярче, отзываясь на чужеродную энергию. Он видел кровь, видел трансформации, чувствовал запах смерти, но это... это была геометрия света, холодная и рассудочная. Она не пахла зверем. Она пахла чем-то, что должно было исчезнуть еще до того, как его предки научились выть на луну.
— Проклятье... — выдохнул он, невольно делая шаг назад и касаясь рукояти револьвера. — Что за фокусы ты притащил?
Гелви же, напротив, восторженно взвизгнула. Она захлопала в ладоши, и в её глазах, отражающих голубой неон, заплясали бешеные искры.
— Сай, смотри! Он заставил камни проснуться! Марк, они живые? Они едят свет?
Марк не ответил. Лицо его в один миг утратило мягкость. Он стал сосредоточенным до звона в ушах. С видимым усилием, шипя от боли в рассеченной ноге, он взобрался на верхушку светящегося валуна. Его взгляд, острый и напряженный, впился в черную ленту реки, поглощающую всё на своем пути.
"Это не магия леса и не зов предков," — бешено прокручивал в голове Сайлас, не сводя взгляда с бледного профиля парня. — "Это расчет. Словно он включил какой-то механизм, спрятанный в самой сути этих скал. Откуда он пришел? И что за дрянь лежит в этой проклятой сумке, если ради неё нужно пробуждать древнюю тишину?"
Марк обернулся. Его лицо, подсвеченное снизу голубым сиянием, казалось вырезанным из мрамора. Он не посмотрел на Сайласа — его взгляд остановился на Гелви. Он уже понял: эта девочка видит то, что недоступно даже зверю.
— Гелви, — голос его был сухим, как треск ломающейся ветки. — Забудь про вопросы. Смотри на берег. Ниже по течению, там, где вода бьет в коряги. Видишь такое же свечение? Хоть малейшую искру в воде?
Он спросил это так просто, словно признание её сверхъестественного зрения было чем-то само собой разумеющимся. Сайлас вздрогнул. Мальчишка не просто не испугался Гелви, он начал использовать её сущность как инструмент.
До мужчины наконец дошло. Это не бред и не ритуал. Это маяк. И Марк только что зажег его в самом сердце ночи.
Гелви замерла, её пальцы невольно вцепились в подол платья. Она поджала губы, растерянно переводя взгляд с Марка на Сайласа. У них было железное правило, написанное кровью и пеплом: никогда не показывать изнанку. Не давать людям повода называть их чудовищами раньше времени. А этот малец просил её сделать именно это — признать, что её глаза видят сквозь тьму так же ясно, как человеческие при свете ламп.
Сайлас хранил тяжелое, давящее молчание. Его фигура в полумраке казалась высеченной из гранита. Он не кивнул и не ответил, но его рука, до этого сжимавшая рукоять револьвера, медленно опустилась. Это не было согласием, скорее, мрачным ожиданием следующего хода.
Марк, почувствовав натянутую до звона струну, внезапно негромко рассмеялся. Смех вышел сухим, надтреснутым, но он мгновенно разбил лед. С трудом спускаясь со светящегося валуна, он поморщился от боли, но камень в левой руке не выпустил.
— Послушай, Сайлас, — Марк обратился напрямую к мужчине, понимая, за кем здесь последнее слово. — Я знаю, как это выглядит. Но я не прошу милостыни. Считай это контрактом. Своего рода заданием с доски объявлений, только награда будет куда выше тех грошей, что платят за головы бродяг. Помогите мне вернуть моё и вы получите столько, сколько не заработаете за год скитаний.
Он сделал паузу, его взгляд стал серьезным.
— В этой сумке не золото и не камни. Там вещи, которые не должны попасть в плохие руки. И если я не заберу её… то, что начала река, закончат те, кто идет за мной по пятам.
Сайлас прищурился. Его губы тронула горькая, почти незаметная усмешка.
— Контракт, значит? — пророкотал он. — Ладно, малец. Но если ты лжешь, я лично доделаю то, с чем не справились те шестеро утром. Гелви, смотри в оба. Раз уж он всё равно об этом догадался.
Они двинулись вдоль берега. Это была странная, почти призрачная процессия.
Шустрая Гелви летела впереди, перепрыгивая с валуна на валун с кошачьей грацией. За ней, тяжело и неровно, ступал Марк. Время от времени он останавливался и стучал своим сияющим осколком о камни под ногами. В эти мгновения ночную тьму прорезала короткая, как выдох, вспышка — тонкая струйка голубоватого света устремлялась вверх, словно невидимая нить, связывающая его с тем большим валуном у костра, где осталась ждать Эсир.
Сайлас замыкал цепочку. Он шел на расстоянии, его шаги были бесшумными, а чувства обострены до предела. Подозрение внутри него не утихало, а лишь принимало новые формы.
За свою долгую жизнь Сайлас слышал всякое. Сказки о друидах, говорящих с корнями гор, легенды о ведьмах, прячущих грозы в бутылках, всё это со временем превратилось в пыльные рассказы для детей. В мире пара и стали магия становилась пережитком, анахронизмом. Но то, что делал Марк, не было похоже на колдовство из старых книг. Это была «магия порядка», механическая, точная, вызывающая у Сайласа зуд под шкурой.
— "Шестеро преследователей, магия, запертая в кусках гранита, и сумка, ради которой он ползет на разбитых ногах," — размышлял Сайлас, наблюдая за всполохами голубого света. — "Ты не просто «Марк», малец. Ты обломок чего-то, что наш мир еще не успел переварить. Или уже начал забывать."
Впереди Гелви вдруг замерла на остром выступе скалы, нависающем над бурлящим потоком. Она прикрыла глаза, прислушиваясь к своим чувствам, а затем резко обернулась. Её радужки полыхнули чистым рубином.
— Там! — она указала пальцем в сторону глубокого затона, где вода, устав от бега, кружилась в медленной, зловещей воронке. — Вижу искру. Совсем слабую, Сай. Словно под водой спит светлячок.
Марк рванулся вперед, едва не споткнувшись, и его лицо осветилось не только светом камня, но и отчаянной надеждой.
Марк осел на колени у самой кромки, там, где ледяная пена лизала мокрый песок. Он в последний раз ударил осколком о прибрежный валун. Глубина отозвалась: призрачный светлячок под толщей воды пульсировал в такт удару, подтверждая — цель здесь.
— Да, это она... Ты невероятная, Гелви, — выдохнул Марк. Он поднял на девочку взгляд, в котором изнеможение мешалось с искренним восторгом.
Сайлас подошел вплотную, возвышаясь над парнем тяжелой скалой. Он озадаченно поскреб затылок, глядя на то тонущее сияние, которое едва пробивалось сквозь мутные завихрения затона.
— Ну, допустим, нашли, — проворчал Мужчина, и в его голосе прорезалась привычная сухая насмешка. — Дальше что? У тебя там в карманах не завалялось еще пары фокусов, чтобы вода расступилась, а малец? Или ты ждешь, пока она сама на берег выпрыгнет?
Марк лишь иронично усмехнулся, хотя эта усмешка явно далась ему дорого. Его плечи поникли.
— Увы и ах, уважаемый... Силы иссякли. К камням инструкции по осушению рек не прилагались.
Сайлас хмуро оценил расстояние до дна.
— Гелви, дуй в лагерь. В седельных сумках моток веревки. Тащи его сюда.
Девочка кивнула и, не тратя слов, сорвалась с места. Она исчезла в темноте так стремительно, что Марк едва успел заметить рывок её алых волос. Между двумя оставшимся повисла тишина. Она не была давящей или враждебной, скорее, это был момент вынужденного перемирия, когда шум воды заполнял все пустоты в разговоре.
Сайлас присел на корточки рядом, продолжая наблюдать за Марком искоса. В голубом сияние камушка стало заметно, насколько мал этот «малец». За просторным, видавшим виды плащом и тяжелым снаряжением скрывалась фигура почти детская — Марк едва ли был намного выше Гелви.
— Знаешь, — Сайлас заговорил первым, не поворачивая головы, — в моих краях говорят: если за вещью тянется такой кровавый след, значит, она проклята. Или тот, кто её несет.
Марк посмотрел на свои руки, перепачканные в речном иле и саже.
— «Проклятие» это просто слово, которым люди называют ответственность, к которой они не готовы, — тихо отозвался он. — Те шестеро... они не за золотом шли. Они шли за концом света. По крайней мере, того мира, к которому они привыкли.
Сайлас медленно повернул голову. Желтый блеск в его глазах на мгновение стал острее.
— А ты, стало быть, мессия с сумкой наперевес?
— Нет, — Марк горько улыбнулся, глядя на голубой огонек в воде. — Я просто курьер, который очень не хочет, чтобы его посылка взорвалась в руках у идиотов.
Мужчина хмыкнул, доставая из кармана трубку, но так и не решившись её раскурить.
— Курьер, значит... Маленький ты для таких больших дел. Как ты вообще дожил до встречи с нами?
Марк промолчал, и в этой паузе Сайлас почувствовал нечто странное. От парня не пахло страхом, несмотря на его хрупкость. От него пахло старой пылью и чем-то металлическим, почти как от револьвера после выстрела.
— Везение, — наконец ответил Марк. — И, кажется, оно только что приняло облик хмурого человека с очень тяжелым взглядом. — попытался пошутить на последок малец.
Сайлас ничего не сказал, лишь ответил короткой ухмылкой, явно оценив. Из темноты уже доносился стук ботинок — Гелви возвращалась, и вместе с ней возвращалась необходимость действовать. Тот короткий миг откровения, зажатый между скал и бурлящей воды, подошел к концу.


    Сделка на песке кровью

    Свежий горный воздух стал еще холоднее, когда тишину нарушил бодрый перестук сапог. Гелви вернулась. Она не просто несла моток, она почти вприпрыжку летела по камням, закинув на плечо массивную бухту толстой пеньковой веревки. Любой взрослый мужчина кряхтел бы под таким весом, но на детском личике девочки не дрогнул ни один мускул.
— Сай, Сай! Я принесла! — Она буквально всучила веревку мужчине, сияя глазами. — А зачем она нам? Как мы достанем эту штуку? Ты заставишь веревку саму нырнуть?
Сайлас поднялся с корточек медленно, с характерным кряхтением нежелания.
— Веревка нырнет только вместе со мной, мелочь, — проворчал он, забирая моток.
Марк наблюдал за ним молча. В отличие от восторженной Гелви, он уже понял, к чему всё идет. Сайлас подошел к массивному валуну у самой кромки и начал вязать надежный узел.
Затем Сайлас начал раздеваться.
Он делал это буднично, как человек, привыкший к суровым условиям, где одежда лишь функциональный слой. Сначала на валун лёг тяжёлый плащ, затем жилет. Когда Сайлас потянул через голову плотную рубаху, Марк, до этого момента безучастно следивший за его движениями, вдруг замер.
В призрачном свете камня-маяка и далеких звезд торс Сайласа казался отлитым из темного серебра. Широкие плечи, литая мускулатура, не испорченная лишним жиром, и шрам под левой грудью, похожий на след от молнии.
Для Сайласа это была лишь подготовка к ледяному заплыву. Для Марка мир внезапно сузился до этого пугающего и магнетического зрелища. Щеки Парня мгновенно вспыхнули так жарко, что, казалось, могли опалить воротник. Сердце, и без того измученное за день, пропустило удар, а затем забилось в горле.
Когда руки Сайласа легли на пояс штанов, Марк резко, почти испуганно, вскинул ладони, закрывая лицо, и отвернулся так быстро, что едва не потерял равновесие.
— Эй! Вы... вы что творите?! — голос сорвался на предательский, тонкий лепет. — Надо же предупреждать! Существуют же... какие-то правила приличия!
Сайлас, оставшийся в одних подштанниках, замер с одной босой ногой на камне. Он недоуменно приподнял бровь, глядя на сгорбленную спину мальца. Для него, прожившего полжизни в лесах и дороге, нагота была естественным состоянием перед боем или охотой в ином своём облике.
— Правила чего? — пророкотал он с искренним непониманием. — Мы на берегу реки, а не на королевском балу, Марк. Или ты предлагаешь мне нырять в сапогах, чтобы они потянули меня на дно в два раза быстрее?
Гелви, которая в этот момент увлеченно проверяла узел на валуне, обернулась и звонко расхохоталась.
— Ой, посмотрите на него! Сай, кажется, Марк никогда не видел голого мужика! Он покраснел даже под пальцами!
— Замолчи, Гелви! — выкрикнул Марк, не отнимая рук от лица. — Это просто... это… ну просто! И... и вообще!
Сайлас лишь хмыкнул, перехватывая конец веревки. Он не видел в этом ничего, кроме странной изнеженности парня.
— Поверь, реке плевать на твои приличия. Следи лучше за огнем на камне. Если он погаснет, пока я там, вытаскивать меня будешь сам.
Он подошел к краю, и Марк сквозь щелки между пальцами невольно проследил за игрой мышц на его спине. Краска с лица не сходила, а внутри поселилось странное, тягучее чувство, которое было гораздо опаснее любой горной реки.
— С-сумасшедшие... — едва слышно пробормотал парень, вжимаясь в воротник плаща, пока Сайлас, не колеблясь, шагнул в ледяную бездну затона.
Холод обрушился на Сайласа мгновенно, впиваясь в кожу тысячами ледяных игл. Здесь, в затоне, вода не неслась с бешеной скоростью, но её невидимые потоки все равно пытались сбить мужчину с ног, затянуть в танец между острыми камнями.
— Следи за узлом, мелочь! — выкрикнул он Гелви, перекрывая гул порогов. Вода уже доходила ему до груди, выбивая дыхание из легких. — А ты, малец… стучи! Стучи так, будто от этого зависит твоя жизнь, иначе я там ничего не разгляжу!
Марк, всё еще пунцовый и не отнимающий одной руки от лица, другой судорожно ударил камешком о валун. Короткая голубая вспышка и где-то там, в чернильной глубине, отозвался призрачный огонек. Сайлас набрал в грудь воздуха, его мышцы на спине напряглись, перекатываясь под кожей, и он исчез под водой, оставив после себя лишь расходящиеся круги.
Момент замер.
Время на берегу внезапно приобрело иную плотность. Оно растянулось, стало вязким и тяжелым. Гелви, обычно неугомонная и шумная, вдруг притихла. Она присела у самого края, вцепившись тонкими пальцами в мокрый канат, и её рубиновые глаза не мигая сверлили темную поверхность. Она слышала, как бьется сердце Марка — слишком быстро и неровно.
— Его долго нет, — прошептал Марк. Голос его дрогнул, и он неосознанно подался вперед, забыв о своем смущении. — Вода ледяная, Сайлас просто… он не сможет так долго.
— Молчи и стучи, — огрызнулась Гелви, хотя её собственные плечи напряглись. — Сайлас крепче, чем кажется. Но течение там… оно злое.
Внезапно блеклый голубой огонек на дне, который служил им единственным ориентиром, погас. Тьма под водой стала абсолютной.
— Он пропал! — вскрикнул Марк, вскакивая на ноги. В голове вспыхнула паника: неужели река забрала его? Неужели его тело просто придавило к камням? Прошло тридцать секунд. Сорок. Минута. Для человека в такой воде это был предел.
Марк затаил дыхание, его взгляд метался по темной воде, и в этот миг из пучины, словно морской дьявол, вынырнул Сайлас.
Он жадно, с хрипом втянул воздух, отбрасывая со лба мокрые волосы. В его правой руке, крепко прижатой к груди, была массивная кожаная сумка. Она была тяжелой, промокшей, и сквозь прорези кожи угадывались очертания небольшого ларца.
Сайлас потянул за веревку и, борясь с онемением в ногах, начал выбираться на берег.
Марк замер. Напряжение сменилось иным чувством. В неверном свете звезд он видел, как блестящие капли воды как расплавленное серебро — стекают по рельефным мышцам груди Сайласа, задерживаясь в выемках шрамов и сбегая вниз к кромке подштанников. От тела мужчины исходил едва заметный пар, сталкиваясь с холодным ночным воздухом.
Сайлас вышел на сухой песок, тяжело дыша. Вода струилась по его торсу, подчеркивая каждую линию тела, которое сейчас казалось воплощением первобытной силы.
— На, — выдохнул он, бросая мокрую сумку к ногам Марка. Лязг металла внутри подтвердил: добыча на месте. — Твоя… посылка. Надеюсь, она стоит того, чтобы я чуть не превратился в утоплиника.
Гелви тут же подскочила к нему, набрасывая на плечи сухую рубаху, но Марк не мог пошевелиться. Его взгляд был прикован к Сайласу, к тому, как тот встряхнул головой, разбрасывая брызги, и как уверенно он стоял на этой земле, несмотря на холод. Парень сглотнул, чувствуя, как внутри всё перевернулось. Спасенная вещь была у её ног, но всё внимание занимал этот невыносимо живой, полуобнаженный мужчина, вернувшийся из объятий смерти.
— Спасибо, — едва слышно произнес Марк, и в этом слове было гораздо больше, чем просто благодарность за сумку. Это было признание силы, которая пугала и восхищала одновременно.
Марк наконец оторвал взгляд от Сайласа и переключился на сумку. С тяжелым, вибрирующим выдохом он подобрал её с мокрого песка, прижимая к себе так крепко, словно это была не кожа и металл, а чье-то всё еще бьющееся сердце. Облегчение в его глазах было почти осязаемым, казалось, вместе с этой вещью к нему вернулась сама жизнь.
Сайлас не спешил одеваться. Ледяная вода затона всё еще жгла кожу, и натягивать сухую рубаху на мокрое тело было бы пыткой. Он просто выжал свои каштановые волосы, ставшие от воды совсем темными и непослушными, и набросил на широкие плечи тяжелый плащ. Подхватив остальной скарб, он коротко кивнул в сторону лагеря.
— Двигаем. Здесь слишком сыро для долгих любезностей, — бросил он, уже направляясь к едва заметному силуэту кобылы в темноте.
Гелви, чей интерес вспыхнул с новой силой, тут же принялась кружить вокруг Марка.
— Ну что там? Ну покажи! Это ларец? Он золотой? Почему он так светился под водой? — Она то и дело протягивала свои быстрые ручки к сумке, но Марк проявлял удивительную для его состояния ловкость.
Он мягко, но непреклонно уводил сумку в сторону, каждый раз оказываясь на полшага впереди её любопытства.
— Это просто старые инструменты, Гелви. Очень хрупкие, — отшучивался он, подмигивая, но за его улыбкой скрывалась настороженность. Он оберегал ларец так, словно одно прикосновение детских пальцев могло запустить необратимый механизм.
Когда они вернулись к стоянке, костер уже совсем вымерз, оставив после себя лишь серые, безжизненные угли. Эсир встретила их негромким, приветливым фырканьем, переступив с ноги на ногу и обдав запахом сена и согретой шкуры.
Пока Гелви, ворча что-то о «беспомощных мужчинах», умело реанимировала пламя из припрятанной сухой растопки, Сайлас наконец занялся собой. В неровных отсветах рождающегося огня Марк — всё еще не выпуская мокрую сумку из рук — украдкой наблюдал, как Мужчина возвращается в свой привычный облик. Сайлас одевался не спеша, и каждое его движение — застегивание пуговиц на рубахе, натягивание жилета, затягивание ремня с кобурой — возвращало ему ту самую ауру опасного спокойствия.
Наконец, когда пламя весело затрещало, пожирая сосновые ветки, и лагерь наполнился теплом, Сайлас сел напротив Марка. Он вытянул длинные ноги к огню и внимательно посмотрел на паренька.
— Итак, — начал он, и в его голосе больше не было насмешки, только деловитая прямота человека, выполнившего свою часть сделки. — Река отдала то, что забрала. Мы померзли, Гелви набегала лишнюю милю, а я едва не стал кормом для сомов.
Он кивнул на мокрую сумку, которую Марк по-прежнему прижимал к груди.
— Ты обещал награду, Марк. И я думаю, самое время обсудить, за что именно мы вписались в этот контракт. Что в ларце? И стоит ли нам ждать новых гостей к завтраку?
Марк замялся. Его пальцы, всё ещё побелевшие от холода, судорожно сжались на мокрой коже сумки. Он опустил глаза на свою ношу, затем медленно обвёл взглядом Сайласа и притихшую Гелви. В этом жесте читалась обречённость человека, который понимает: деваться некуда, карты придётся вскрывать.
Он глубоко выдохнул, и этот звук потонул в треске костра.
— Я не могу рассказать вам, что внутри, — заговорил он наконец. Голос его звучал негромко, почти виновато, а взгляд был прикован к пляшущим языкам пламени. — И дело не в жадности. Просто... вы сами должны понимать, что полного доверия за один вечер не построить. Ни мне к вам, ни вам ко мне.
Сайлас нахмурился, но кивнул, соглашаясь.
— А что касается награды... — Марк запнулся, и пауза затянулась настолько, что Сайлас, опережая Гелви, подался вперёд.
— Мы ждём, — обронил Мужчина, и этот короткий рокот, кажется, даже заставил угли под котелком вспыхнуть ярче.
И тут Марк изменился. Тень вины сошла с его лица, уступая место чему-то иному. Он медленно поднял голову, и на его губах расцвела тонкая улыбка, едва уловимая, в которой промелькнула пугающая уверенность. Он прищурился, глядя прямо в ореховые глаза Сайласа, и в этом взгляде вдруг прорезалась хищная нотка искусителя, знающего цену чужим слабостям.
— Скажите мне, Сайлас... — прошептал Марк, и его голос теперь напоминал шелест змеи в сухой траве. — А что в этом мире было бы достаточно ценным для таких, как вы? Что стоит выше золота для тех, кто вечно прячется в тени лесов и за краем закона?
Сайлас мгновенно подобрался. Его мышцы под свежеодетой курткой натянулись, как тетива, а ладонь почти рефлекторно легла на колено ближе к кобуре. Атмосфера в лагере изменилась за долю секунды: из уютного привала она превратилась в клетку с хищниками.
Гелви тоже не осталась в стороне. Она перестала болтать ногами и замерла, её ноздри едва заметно затрепетали, ловя изменившийся запах воздуха. В этом «мальце» внезапно проступило что-то, что не соответствовало его хрупкому облику и росту.
— Не играй со мной, Марк, — голос Сайласа стал опасно низким. — Я не люблю загадки, особенно когда от них пахнет ловушкой.
Но Марк лишь продолжал улыбаться, не отводя взгляда. Он словно прощупывал их насквозь, выискивая те самые нити, за которые можно потянуть.
— Это не загадка, — мягко ответил он. — Это предложение. Если вы поможете мне донести этот ларец до места... я дам вам то, о чём вы даже боялись мечтать. Свободу от того, что грызёт вас изнутри. Разве это не стоит прогулки под звёздами?


    Эхо невозможных надежд

    Слова Марка повисли над углями, тяжелые и неестественно яркие, как и само голубое свечение его камней. В лагере воцарилась тишина, в которой слышалось лишь фырканье Эсир и далекий, приглушенный рокот реки.
Гелви вспыхнула. Её алые глаза расширились, впитывая каждое слово «мальца», и в них зажегся огонек, которого Сайлас боялся больше всего на свете — огонек энтузиазма. Для неё, вечного кочевника, чье детство прошло в седле и в бегах, слово «свобода» пахло не просто отсутствием цепей. Оно пахло домом. Местом, где не нужно прятать когти, где солнце не враг, а кровать — не ворох старых шкур в придорожной канаве. Она помнила их единственный разговор об этом, когда Сайлас, хмуро глядя в костер, отрезал: "Для нас нет пристанища, Гелви. Наш дом — это дорога, пока она не закончится обрывом."
Но теперь этот хрупкий незнакомец предлагал невозможное.
— Сай… — выдохнула она, и в её голосе задрожала надежда, такая тонкая и острая, что Сайласа передернуло. — Сай, ты слышал? Он говорит, мы можем перестать… прятаться.
Сайлас не ответил. В нем бушевал шторм. Гнев, холодный и вязкий, поднимался от самого сердца, затапливая легкие. Этот парень, этот «курьер» ростом в пять футов, только что бесцеремонно запустил свои тонкие пальцы в самую израненную часть их душ. Он нарушил ту хрупкую идиллию изгнанников, которую Сайлас выстраивал годами, обнося их жизнь стеной из молчания и подозрительности.
Раздражение Сайласа нарастало: его бесила эта резкая смена масок Марка. Всего час назад он был полумертвым утопленником, а теперь сидел перед ними с видом искусителя, предлагающего ключи от рая. Но больше всего Сайласа пугало то, что Марк не боялся. В его взгляде не было того липкого ужаса, который Сайлас привык видеть у людей, осознавших, «что» за существа сидят перед ними. Марк принял их природу как само собой разумеющееся и это делало его опаснее любой банды с револьверами.
Сайлас медленно поднялся. Его фигура перекрыла свет костра, отбрасывая на Марка длинную, зловещую тень.
— Гелви, замолчи, — голос мужчины был тихим, но в нем лязгнул металл капкана. Девочка тут же осеклась, принижаясь к земле, чувствуя, как воздух вокруг вожака начал вибрировать от сдерживаемой мощи.
Сайлас сделал шаг к Марку, нависая над ним всей своей массивной фигурой.
— Ты слишком много на себя берешь, малец, — пророкотал он, и желтое свечение в его глазах стало почти невыносимым. — Ты думаешь, можно купить нашу верность парой красивых слов о «свободе»? Ты даже не сказал, кто за тобой охотится. Ты предлагаешь нам идти в туман, прижимая к груди коробку, которая, может быть, завтра сожжет нас заживо.
Он протянул руку и схватил Марка за ворот плаща, притягивая его ближе к своему лицу так, что тот почувствовал запах хвои и его кожи.
— Из соображений самосохранения мне стоило бы оставить тебя здесь, — прошептал Сайлас прямо в лицо парня. — Или перерезать тебе глотку прямо сейчас, чтобы твои тайны ушли в землю вместе с тобой. Мы выжили только потому, что не верили в сказки. А ты пытаешься рассказать нам самую лживую из них.
Напряжение достигло предела. Струна была натянута так туго, что казалось, малейший звук и она лопнет, окрасив берег кровью. Сайлас действительно был на грани. Страх принять то, что было потеряно много веков назад, боролся в нем с инстинктом зверя, который чуял в Марке не только союзника, но и начало конца их привычного мира.
Марк смотрел на него снизу вверх, и в его глазах, несмотря на близость смерти, не дрогнуло ни единое зеркало его души. Он ждал. Он знал, что сейчас решается не просто цена контракта, а судьба этой странной, сплетенной из боли и стали связки.
— Если ты хочешь убить меня, то убивай, — тихо произнес Марк, и в его голосе не было вызова, только странная, печальная усталость. — Но тогда ты навсегда останешься тем, кем тебя видят другие: зверем, у которого нет ничего, кроме его ярости.
Сайлас замер, его пальцы на плаще Марка дрогнули.
Струна лопнула с сухим, ядовитым звоном.
Сайлас издал короткий звук, не то стон, не то рык, и с силой отшвырнул Марка от себя. Парень отлетел на песок, словно тряпичная кукла, тяжело ударившись плечом. Лицо Марка исказилось от боли, повязка на ноге мгновенно потемнела, впитывая просочившуюся кровь, но он не издал ни звука, лишь хрипло глотал холодный ночной воздух.
Мужчина шагнул вперед, его рука уже легла на рукоять ножа. Тень зверя, огромная и неумолимая, накрыла раненого мальца. Сайлас был готов оборвать эту нить, готов был уничтожить саму возможность надежды, лишь бы вернуть привычный, понятный холод своего одиночества.
— Прочь, — выдохнул он, глядя Марку в глаза.
Но путь ему преградила не сталь.
Гелви метнулась вперед с такой скоростью, что воздух свистнул. Она встала между ними, широко расставив руки, закрывая собой Марка. Её маленькая фигурка на фоне массивного Сайласа казалась хрупкой, но от неё исходила такая волна первобытной мощи, что пламя костра испуганно припало к углям.
Её глаза... Индикатор жажды и ярости сработал мгновенно. Насыщенный алый цвет вымывался, сменяясь едким, хищным янтарём. Это была не просто смена цвета — это было пробуждение её истинной сути, древней сущности, которая лишь до поры до времени скрывалась за маской любопытного ребенка.
— Нет! — выкрикнула она, и в её голосе впервые прозвучали не детские нотки, а вибрирующая сталь. — Отойди, Сай!
Сайлас замер, его рука дрогнула на рукояти. Он никогда не видел её такой. Она не просто защищала незнакомца, она защищала своё право верить.
— Я хочу дать ему шанс! — Она почти задыхалась от нахлынувших эмоций, её маленькие кулаки сжались. — Я хочу, чтобы у нас был шанс! Ты не можешь просто убивать всё, что заставляет тебя чувствовать себя живым!
Тишина, воцарившаяся после её крика, была страшнее грохота реки. Сайлас смотрел на неё, и в его ореховых глазах отражалась вся горечь веков.
И тут, в этот момент высшего напряжения, раздался голос того, кто должен был молить о пощаде. Марк, опираясь на локоть, приподнялся с песка. Он даже не посмотрел на Гелви. Его взгляд, полный странного, почти безумного понимания, был прикован к Сайласу.
— Оставь её, Сайлас, — произнес Марк, и в его голосе не было ни капли страха, лишь ледяная, подстрекающая ирония. — Она права. Я твоё самое большое искушение. И самый большой риск. Если тебе так страшно снова стать собой... если тебе проще быть просто цепным псом своей паранойи — режь.
Он подставил шею под свет костра, обнажая бледную кожу. Его губы тронула слабая, болезненная усмешка.
— Закончи это. Избавь себя от выбора. Стань тем зверем, которого из тебя так усердно ковали. Ну же, чего ты ждешь? Сделай то, что умеешь лучше всего, принеси еще одну жертву своему страху.
Марк не просто не хватался за спасительную руку Гелви. Он бил по самому больному, провоцируя Сайласа на рывок, словно проверяя: остался ли под шкурой волка тот человек, который когда-то умел мечтать о доме.
Сайлас задрожал. Клинок наполовину вышел из ножен, сверкнув в свете костра, как хищный оскал. Он стоял на грани, а между ним и бездной была только маленькая девочка с янтарными глазами и раненый малец, который смеялся смерти в лицо.
Напряжение достигло своего апогея и лопнуло.
Вспышка древней силы в Гелви угасла так же внезапно, как и началась. Янтарный блеск в глазах потускнел, сменяясь привычной алой глубиной, которая тут же наполнилась крупными, блестящими слезами. Величие её истинной сути рассыпалось, оставив после себя лишь маленькую, испуганную девочку, чьи плечи задрожали от рыданий.
Сайлас, уже сорвавшийся в смертельный бросок, замер в полушаге от Марка. Клинок в его руке хищно сверкнул, готовый войти в податливую плоть, но в этот миг Гелви с отчаянным всхлипом бросилась ему на грудь. Её маленькие кулачки вцепились в его рубашку, и она буквально повисла на нем, преграждая путь своим телом.
— Сай, пожалуйста… не надо! — её голос сорвался на надрывный плач, который эхом разнесся по притихшему лесу. — Прошу тебя, не убивай… не убивай нашу надежду!
Сайлас замер, как вкопанный. Тяжелое дыхание мужчины вырывалось из груди с присвистом. Его взор, затуманенный яростью и инстинктом выживания, медленно прояснился. Он посмотрел вниз на макушку Гелви, на её дрожащие плечи, и всё его естество содрогнулось. Он обещал оберегать её, не только от пуль и капканов, но и от этого разрывающего душу отчаяния. А сейчас он сам был его причиной.
Пальцы Сайласа разжались. С глухим звуком нож упал в мягкий песок, наполовину уйдя в него.
Марк, чья шея всё еще была подставлена под удар, проследил за падением клинка коротким, затуманенным взглядом. В его глазах мелькнула странная смесь облегчения и какой-то горькой, глубокой печали, словно он сам до последнего момента не знал, какой исход его бы устроил. Он медленно, с трудом перевел дыхание и, игнорируя боль в ранах, просто откинулся назад.
Марк лег спиной на песок, раскинув руки в стороны и запрокинув голову. Он смотрел в бездонное ночное небо, где холодные звезды безучастно взирали на человеческую драму, и затих, давая Сайласу и Гелви пространство, в котором он был лишним.
Сайлас тяжело опустился на колени прямо там, где стоял, и его руки, способные ломать кости, бережно обняли девочку. Он прижал её к себе, пряча лицо в её спутанных алых волосах.
— Тсс… тише, малая. Тише, — прохрипел он, и в его голосе больше не было зверя, только бесконечная, изматывающая усталость. — Я здесь. Всё хорошо.
Он долго молчал, вслушиваясь в её всхлипы, пока наконец не выдохнул, глядя куда-то поверх головы Марка, в темноту.
— Ладно, — его голос был едва слышен. — Мы пойдем с ним. Слышишь? Мы донесем его проклятый ларец.
Гелви всхлипнула в последний раз и подняла на него заплаканное лицо. Сайлас осторожно стер слезу с её щеки большим пальцем. В этот момент, среди затухающих углей и шума реки, они были связаны сильнее, чем когда-либо, эти двое изгоев, которые только что выбрали самую опасную дорогу из всех возможных. Дорогу к надежде.


    Путь под бледным надзором

    Сайлас медленно поднялся с колен, отряхивая песок с брюк. Его лицо снова превратилось в непроницаемую маску сурового спокойствия, хотя в глубине ореховых глаз всё еще догорали отголоски недавней бури. Он коротко взглянул на Гелви, та уже послушно пробиралась к своей шкуре, вытирая кулачками зарёванные глаза. По законам леса и здравого смысла, после такого всплеска эмоций и ледяного купания организму требовался отдых. Тем более, ночные часы были самыми вязкими, а Марк, всё еще бледный, со свежими ранами этого проклятого дня, едва держался в вертикальном положении.
Но стоило Сайласу бросить взгляд на «мальца», как тот вдруг заулыбался. Это была резкая, пугающе живая улыбка, которая никак не вязалась с человеком, только что подставлявшим шею под нож.
Марк хлопнул в ладоши — звук вышел сухим и звонким в ночной тишине.
— Прекрасно! Раз телячьи нежности закончены благополучно, — в его голосе прорезалась явная усмешка, — зачем ждать? Нам нужно отправляться в путь. Прямо сейчас.
Он начал подниматься, цепляясь за выступы валуна. Пальцы соскальзывали, раненая нога дрожала, но он упрямо выталкивал свое тело вверх.
Сайлас замер, глядя на это с искренним недоумением.
— Ты что, продолжаешь издеваться? — пробасил он, скрещивая руки на груди. — Ты едва на ногах стоишь, малец. Никто не выходит на тракт в такой час. Ночь, время для сна или для смерти, а мы за сегодня уже перевыполнили план по обоим пунктам.
Марк выпрямился, тяжело дыша, но взгляд его оставался твердым. Он оправил промокший плащ и посмотрел Сайласу прямо в глаза.
— Во-первых, — начал он, подкрепляя свои слова железной, почти холодной логикой, — пока я был «в отключке», вы прекрасно отдохнули и даже успели перебить банду. Во-вторых...
Марк многозначительно ухмыльнулся, и в этом жесте снова проступило то самое понимание, которое так раздражало Сайласа. Он не произнес вслух слов, которые обозначали их истинную сущность, но его взгляд, скользнувший по алым искрам в глазах Гелви и по мощным плечам Сайласа, сказал всё за него.
— Вторую причину вы знаете не хуже меня. Для вас темнота, не помеха. Скорее, это самое безопасное время, чтобы исчезнуть до того, как сюда нагрянут новые гости. Или вы думаете, что шестеро трупов у обрыва не заставят их друзей искать ответ чуть быстрее, чем взойдет солнце?
Гелви, которая уже почти свернулась калачиком на шкуре, мгновенно подскочила. Энтузиазм снова вспыхнул в ней, как подожженный порох, но на этот раз она не бросилась собирать вещи сломя голову. Она замерла, переводя взгляд с Марка на Сайласа, чутко ловя каждое движение вожака. Её пальцы уже потянулись к ремням седельной сумки, но она ждала. Одно слово Сайласа и она останется на месте. Одно движение брови и лагерь будет свернут за пять минут.
Сайлас долго молчал, вглядываясь в чащу леса. В его голове боролись привычное ворчание уставшего путника и холодный расчет зверя, который понимал: малец прав. Темнота их союзник.
— Дьявол бы тебя подрал с твоей логикой, — наконец выдавил он, подходя к Эсир и проверяя подпругу. — Гелви, туши костер. Засыпай песком, чтобы ни дымка не осталось.
Гелви радостно охнула и принялась за дело с удвоенной энергией. Сайлас же, проходя мимо Марка, намеренно задел его плечом, заставляя того пошатнуться.
— Иди к лошади. Поедешь в седле, если не хочешь свалиться в первую же канаву. Но если из-за твоей спешки мы напоремся на засаду в потемках, я лично скормлю тебя первой же стае койотов.
Марк лишь снова улыбнулся, прижимая к груди свою мокрую, драгоценную сумку.
— Договорились, Сайлас. Договорились.
Темнота глотала следы их пребывания с жадностью голодного зверя. Гелви работала молча и споро: костер был погребен под слоем влажного песка, шкуры свернуты и приторочены к седлу. Сайлас наблюдал за процессом, но его мысли были далеко от лагерного быта.
Слова Марка о «расправе над бандитами» зудели в голове Мужчины, как застрявшая под кожей заноза.
— "Откуда ему знать?" — Сайлас прищурился от своих же мыслей, затягивая ремень на груди Эсир. — "Он сорвался в поток еще до того, как мы спустились с утеса. Он не мог видеть, как я рвал их сталью и клыками, не мог слышать их криков за грохотом воды. Но говорит об этом так, будто читал утреннюю газету."
Логика подсказывала Сайласу два варианта: либо малец был чертовски догадлив, либо его опыт выживания включал в себя вещи куда более мрачные, чем просто бегство от долгов. То, с какой будничностью Марк упомянул трупы и «друзей бандитов», пугало больше, чем его механическая магия. Обычные мальчишки после такого падают в обморок, рыдают, дрожат, впадают в отчаяние или молятся богам, а этот строит маршруты и раздает контракты. Если за ним гнались шестеро профессиональных головорезов, значит, ценность ларца измерялась не в монетах, а в жизнях. Тысячах жизней.
— в седло, — бросил Сайлас, прерывая поток своих мрачных мыслей.
Он ожидал, что ему придется подсаживать раненого паренька, учитывая его рост и рассеченную ногу, но Марк снова удивил. Несмотря на хрупкий вид и бинты, он ухватился за луку седла и одним текучим, почти балетным движением взлетел на спину Эсир. В этом не было мужской тяжеловесности, скорее какая-то врожденная грация и привычка к высоте.
Сайлас замер на секунду, проводив это движение взглядом. — "Держится как наездник из высшего света, а не как беглый воришка." — мысленно отметил мужчина.
— Гелви, запрыгивай сзади. И следи, чтобы наш «навигатор» не вывалился из седла, если уснет, — проворчал Сайлас, беря кобылу под уздцы. Он решил идти пешком впереди — так его чутье работало лучше всего.
Гелви с легкостью кошки пристроилась за спиной Марка, обхватив его руками. Она чувствовала, как под мокрым плащом парня бьется сердце — быстро, но ритмично.
— Эй, Марк, — прошептала она ему в затылок, когда они двинулись в лесную чащу. — А куда мы идем? Ты хоть дорогу видишь в таком тумане?
Марк выпрямил спину, прижимая сумку к животу.
— Дорогу нет, Гелви. Но я знаю направление. Нам нужно на северо-запад, к Железным Пальцам. Там есть старый тракт, который не патрулируют законники.
Сайлас, шагавший впереди, лишь тяжело вздохнул, хрустнув веткой под сапогом. Его раздражало, что теперь их вел этот непонятный малец, но еще больше его раздражало то, что он начал ему верить. Лес вокруг дышал сыростью, и бледный свет звезд едва пробивался сквозь кроны, превращая силуэты деревьев в искривленных стражей.
Они уходили в ночь, странное трио, связанное тайной, которую один не хотел открывать, а двое других слишком боялись узнать. Но теперь, когда шаг был сделан, назад дороги не было. На северо-западе их ждали горы, а за спиной, где-то в тумане, уже могли собираться те, кто не привык прощать потерю ценных посылок.
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Лес расступился внезапно, словно разорванная занавесь, и перед ними открылся простор, от которого перехватило дыхание.
Это было дикое, бескрайнее поле, уходящее за самый горизонт. Первые лучи солнца ещё не прорезали небо, но линия горизонта уже наливалась нежным, предрассветным золотом, окрашивая облака в оттенки спелого персика и пепла. Миллиарды капель росы дрожали на лепестках полевых цветов, превращая луг в сверкающее море жидкого хрусталя. Воздух здесь был совсем иным — прохладным, напоённым ароматом влажной земли и диких трав.
Эсир остановилась у кромки высокой травы, шумно фыркнув. Её дыхание облаком пара растворилось в утренней дымке. В паре десятков шагов от них из высокой травы внезапно вынырнуло стадо косуль. Грациозные животные на миг замерли, обратив свои чуткие уши в сторону путников, а затем единым живым порывом сорвались с места, мелькая рыжими спинами в тумане, словно призрачные тени уходящей ночи.
Это была природа в её первозданной, чистой красоте, момент, когда мир кажется только что созданным, не тронутым ни сталью, ни порохом, ни людской злобой.
Но идиллия длилась недолго. Сайлас, стоявший у повода, услышал за спиной тихий шорох, это голова Марка в очередной раз бессильно мотнулась вниз.
Марк, сидевший в седле впереди Гелви, качнулся.
Он был на пределе. Весь путь он боролся с лихорадкой и накатывающей темнотой.
Его лицо, и без того бледное до синевы, в свете зари казалось почти прозрачным, а губы были плотно сжаты в узкую линию. Под тяжелым плащом тело Мальца сотрясала мелкая дрожь. Раны от реки ныли, но к ним прибавилась иная, тягучая и острая боль внизу живота, которая накатывала волнами, заставляя темнеть в глазах.
И только Гелви, которая буквально приклеилась к его спине, не давала ему соскользнуть на землю. Каждый раз, когда его тело начинало заваливаться вбок, она ловко подхватывала его, ворча что-то ободряющее, хотя сама выглядела встревоженной.
Сайлас обернулся, и его челюсти невольно сжались. Вид этого полуживого «мальца» вызывал у него новую волну глухого раздражения.
— "Смотрите на него. Герой. Едва не сдох в реке, едва не схватил мой нож, а теперь едва сидит в седле, но всё равно тянет нас за собой в эту пустошь," — Сайлас зло сплюнул в росистую траву.
— "Девчонка, а не парень," — зло подумал Сайлас. — "Трясется от каждого порыва ветра. Как он собирался дойти до своих гор в одиночку?"
Его бесило всё: то, как Марк распоряжался их жизнями, то, как Гелви самоотверженно нянчилась с ним, и особенно то, что из-за этого таинственного груза он, Сайлас, теперь стоит посреди поля, открытый всем ветрам и чужим взглядам, вместо того чтобы спать в безопасной тени скал. Присутствие Марка ощущалось как инородное тело, песчинка, попавшая в отлаженный механизм их с Гелви жизни, которая теперь заставляла всё вокруг скрипеть и искрить.
— Долго он так не протянет, — пророкотал Сайлас, не глядя на Марка, но обращаясь именно к нему. — Если он сейчас свалится, я не буду тратить время на новые припарки. Я привяжу его к седлу как мешок с овсом и поедем дальше.
Марк, услышав его голос, с трудом разлепил веки. Он судорожно вдохнул прохладный воздух и попытался выпрямиться, хотя его пальцы, вцепившиеся в сумку, побелели от напряжения.
— Я… я в порядке, — прохрипел он, пытаясь вернуть лицу ту самую уверенную ухмылку, но вышла лишь болезненная гримаса, борясь не только с дорогой, но и с собственной слабостью, которую было смертельно опасно выдавать. — Просто… свет красивый.
Гелви сердито ткнула его кулачком в бок, хотя тут же придержала за плечо.
— Хватит врать, Марк! У тебя кожа холодная, как у лягушки. Сай, нам нужно сделать привал, как только солнце поднимется выше. Иначе он просто выключится, и никакая «цель» нам не поможет.
Сайлас промолчал, глядя на то, как первый луч солнца наконец пробил линию горизонта, заставив росу на поле вспыхнуть мириадами крошечных солнц. Красота момента была омрачена предчувствием новой беды, которая неумолимо следовала за ними по пятам.


    Под складками мокрого плаща

    Марк продолжал цепляться за луку седла с тем самым безрассудным упрямством, которое Сайлас ненавидел больше всего на свете. Это была не стойкость воина, а судорожная цепкость утопающего, который отказывается признать, что дно уже близко.
Они углубились в поле. Высокая трава хлестала по сапогам Сайласа, оставляя на коже влажные следы росы. Тропинка, едва заметная под густой зеленью, вела их вперед, но атмосфера в их маленьком отряде становилась всё более душной, несмотря на свежесть утра.
Первым это почувствовал Сайлас.
Тонкий, едва уловимый металлический запах вонзился в его ноздри, заставив нутро зверя глухо заворчать. Он не сбавил шага, но его плечи напряглись. Спустя минуту он поймал на себе взгляд Гелви — девочка ехала позади Марка, и её лицо было непривычно серьезным. Она тоже чуяла.
Запах крови.
Он не был похож на тот резкий, горячий аромат открытой раны, который они оставили на берегу реки. Этот был иным — тягучим, скрытым, но настойчивым.
Марк, чувствуя, как взгляды спутников прожигают его спину, лишь сильнее сжал губы. Он молился всем богам своего мира, чтобы эти двое, с их нечеловеческим чутьем, списали всё на старые бинты. Боль внизу живота скручивалась в тугой узел, заставляя мир перед глазами расплываться пятнами.
— Пахнет кровью, — тихо, почти одними губами произнесла Гелви. Её зрачки начали медленно расширяться, поглощая алую радужку, уступая место хищному янтарю.
Марк не обернулся.
— Раны... — хрипло отозвался он. — На ноге. Наверное, повязка сбилась, когда мы шли через лес. Не обращай внимания.
Сайлас впереди лишь крепче сжал поводья. Он знал, как пахнут те раны, которые он сам зашивал и перевязывал. Там была живица, горькие травы и запекшаяся корка. То, что он чуял сейчас, не имело к ним отношения.
— Пахнет свежей кровью, — уже громче повторила Гелви через десять минут. В её голосе прорезались нотки жажды, которые она едва контролировала.
Хрупкость людей всегда вызывала у неё смесь жалости и раздражения, но сейчас это перерастало во что-то опасное. — Сай, она... она повсюду.
Сайлас резко остановил кобылу. Пузырь напряжения, раздувавшийся всё утро, лопнул с оглушительным треском.
— Довольно! — взревел Мужчина.
Он развернулся и в один рывок преодолел расстояние до седла. Его огромные ладони сомкнулись на плечах Марка, и он бесцеремонно сдернул паренька вниз. Марк не успел даже вскрикнуть, он рухнул на примятую траву, а его драгоценная сумка, выскользнув из ослабевших рук, упала прямо под копыта Эсир.
Кобыла фыркнула и отступила, а Сайлас уже навис над Марком. Лицо мужчины было перекошено от гнева и непонимания.
— Ты опять издеваешься надо мной?! — Сайлас опустился на корточки, хватая Марка за лацканы мокрого плаща. — Я не собираюсь тащить твой труп до гор только потому, что ты решил скрыть открывшееся кровотечение! Какую рану я пропустил, а малец?!
Марк начал отчаянно сопротивляться. Его руки, тонкие и слабые по сравнению с лапами Сайласа, судорожно вцепились в запястья мужчины.
— Не надо... Сайлас, остановись! — его голос, до этого хриплый, вдруг сорвался, став пугающе мягким, почти мелодичным в своем отчаянии. — Я в порядке! Оставь меня!
— В порядке?! — Сайлас проигнорировал протест, его пальцы с рывком распахнули плащ и одним резким движением задрали рубаху «мальца» вверх, чтобы осмотреть живот и грудную клетку на предмет новых повреждений.
Слова застряли в горле Сайласа. Гнев испарился, оставив после себя оглушительную, звенящую пустоту.
Он замер, уставившись на то, что скрывала многослойная одежда. Под рубахой Марка не было мальчишеской груди. Там, туго стянутая бинтами для фиксации, но всё же явно различимая, была женская грудь, округлая и зрелая, совсем не принадлежащая подростку, за которого Сайлас принимал этого странного гостя.
Сайлас застыл, не убирая рук, его глаза округлились в полном, немом шоке. Гелви в седле Эсир тоже замерла, её янтарные глаза мгновенно вернули свой алый цвет от внезапного недоумения.
Тот самый момент, когда мир переворачивается с ног на голову, оставил после себя не слезы, а искры яростного стыда.
Вместо того чтобы зажмуриться в бессилии, «Марк» вспыхнула густым, жарким румянцем, который мгновенно залил её скулы и шею.
Воспользовавшись секундным оцепенением Сайласа, она с силой рванула рубаху вниз, скрывая тайну обратно под плотную ткань. Резко приподнявшись на локтях, она впилась в мужчину взглядом своих невероятных глаз. Правый — густой, как древний лес, зеленый, левый — глубокий, как сумеречное небо, фиолетовый. Гетерохромия, которую она так тщательно прятала под капюшоном и длинной челкой, теперь полыхнула во всей красе.
— Ну что? — прошипела она, и её голос, лишенный напускной хрипоты, прозвучал чисто и гневно. — Доволен, ищейка? Убедился в своей правоте?
Сайлас не ответил. Он медленно осел назад, опускаясь на пятки прямо в высокую траву. Его руки, всё еще хранившие ощущение хрупкости чужих плеч, безвольно упали на колени. Он смотрел на неё в полном, почти комичном изумлении.
В его голове, привыкшей к простым и суровым истинам, сейчас происходил настоящий обвал. Все его мысли о «хитром мальчишке», «беглом последыше» и «городском воришке» рассыпались в пыль. Перед ним сидела девушка, израненная, упрямая и явно благородных кровей, если судить по её осанке даже в пыли. И это меняло всё.
Абсолютно всё.
Гелви же вышла из ступора первой. Её недоумение сменилось чистым, детским восторгом. Она спрыгнула с Эсир и в два прыжка оказалась рядом с ними, радостно захлопав в ладоши.
— Девочка! Сай, ты видел? Она девочка! — Гелви закружила вокруг «Марка», заглядывая ей в лицо с таким энтузиазмом, будто нашла редчайшее сокровище.
Для маленькой девочки, которая десятилетиями знала лишь суровое попечительство Сайласа и его мужскую прямолинейность, это было сродни чуду. Сайлас заменил ей отца, брата и весь мир после того, как нашел её среди руин, но в глубине её древней души всегда таилась жажда чего-то иного. Женского тепла, сестринства, чего-то, что не пахнет порохом и мокрой шерстью.
— Значит, у нас будет компания девочки! — Гелви сияла, совершенно игнорируя тяжелую атмосферу. — Марк... или как тебя там? У тебя такие красивые глаза! Как у кошки и как у грозы!
Сайлас наконец пришел в себя, но его лицо всё еще отражало глубокое замешательство. Он хмуро посмотрел на свои ладони, затем на «Марка», которая продолжала сверлить его яростным взглядом гетерохромных глаз.
— Ну и дела... — пробасил он, потирая переносицу. — Значит, за одним «мальчишкой» гналось шестеро. А теперь оказывается, что я ввязался в контракт с девицей, которая чертит магию на камнях и молчит о том, что истекает кровью по велению луны.
Он тяжело вздохнул, понимая, что их путь на Железные Пальцы только что стал в сто раз сложнее. Солнце наконец коснулось горизонта, заливая поле золотом, и в этом свете три фигуры — огромный, сбитый с толку Мужчина, восторженная девочка и гневная незнакомка — выглядели как начало самой безумной легенды этих краёв.
«Марк» — теперь эта маска казалась Сайласу картонной и нелепой, хотя девушка явно не собиралась её снимать — с трудом поднялась на ноги. Она проигнорировала протянутую руку мужчины, лишь гневно фыркнула, поправляя растерзанный плащ. Боль внизу живота накатывала жгучими волнами, но она выпрямилась, демонстрируя ту самую горделивую осанку, которую невозможно смыть даже ледяной водой горной реки.
Затем произошло то, к чему Сайлас никак не мог привыкнуть: её гнев испарился в мгновение ока. Она повернулась к сияющей Гелви, и её лицо смягчилось. «Марк» тепло улыбнулась девочке и, протянув руку, по-доброму взъерошила её алые волосы.
— Глаза как гроза, говоришь? — негромко переспросила она, и в её голосе проскользнула лукавая нотка. — Посмотрим, Гелви, на что эта гроза способна, когда мы доберемся до места.
Она подняла свою сумку, бережно отряхнув её от прилипшей травы, и направилась к Эсир. В этот раз подъем в седло дался ей с видимым трудом: мышцы дрожали от боли, а лицо на секунду стало белее мела. Однако, оказавшись наверху, она не стала прижиматься к луке седла. Вместо этого она отодвинулась назад, освобождая место перед собой, и приглашающим жестом похлопала по кожаной подушке, предлагая Гелви сесть впереди неё.
— Садись сюда, Гелви, — скомандовала она, а затем перевела холодный, колючий взгляд на Сайласа, который всё еще сидел на корточках в траве, переваривая увиденное. — Ну и чего ты расселся? Насмотрелся?
Сайлас поднял на неё тяжелый взгляд, но она не отвела глаз. Её ярость на его бесцеремонное применение силы всё ещё ощущалась в воздухе почти физически.
— Если ты планируешь и дальше изучать анатомию посреди поля, то мы не дойдем до цели и к первым снегам, — отрезала она, и в её словах послышался намек на то, что «Железные Пальцы» лишь первый этап их долгого и опасного маршрута. — Двигайся, «телохранитель». Солнце ждать не будет, а те, кто идет за нами, тем более.
Сайлас медленно поднялся, чувствуя себя так, словно его только что отчитала капризная, но очень опасная госпожа. Его раздражение на этого «мальца» никуда не делось, оно лишь сменило форму, став густым и запутанным, как осенний туман.
— Гелви, вперед, — коротко бросил он, беря Эсир под уздцы.
Мужчина зашагал по тропе, ведя кобылу за собой. Теперь он знал, что в седле сидит не юноша, а женщина с глазами разного цвета и стальной волей, но для него она по-прежнему оставалась самой большой головной болью в его долгой жизни.
Поле, залитое золотым светом, расстилалось перед ними, скрывая в своих травах новые опасности, которые их странный отряд был готов встретить... или, по крайней мере, так они себе внушали.
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